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PRIESVESTUVINIS SURMULYS

Pamergino, vedé ir viskas.

— Edita! - tyliai pasauké Margareta. — Edita!

Kaip Margareta ir tikéjosi, Edita buvo uzZmigusi. Susirietusi j kamuo-
liuka ji guléjo ant sofos svetainéje Harlio gatvéje ir atrodé Zaviai vilke-
dama baltg muslino suknele su Zydrais kaspinais. Jeigu Titanija* biity
apsirengusi balta muslino suknele su zydrais kaspinais ir prisntidusi
svetainéje ant tamsiai raudonos damasko sofos, ji atrodyty lygiai kaip
Edita. Margareta géréjosi pusseserés groziu. Jos augo drauge ir aplinki-
niai ne karta gyré Editos dailuma, taciau Margareta apie tai nesusimas-
tydavo ligi pastaryjy dieny, kai grésmé greitai netekti draugés, regis,
sustiprino Editos skleidZiamy kery galig. Merginos kuzdéjosi apie ves-
tuvines sukneles ir apie jungtuviy ceremonija. Apie kapitona Lenoksa
ir apie tai, kaip jis nupasakojo Editai biisima jos gyvenima Kerkyros sa-
loje, kur jsikiires jo pulkas. Dar apie tai, kaip sunku tinkamai prizitiréti
pianing (5i darba Edita, atrodo, laiké visy baisiausiu vedybinio gyve-
nimo iSméginimu), ir apie sukneles, kurias privalu pasisitidinti iki me-
daus ménesio Skotijoje. Galy gale kuzdesys émé slopti ir po kurio laiko

Margareta pamaté, kad, nepaisydama Surmulio gretimame kambaryje,

*  Titanija — viduramziy folkloro féjy karaliené, Oberono Zmona (¢ia ir toliau —
vert. pastabos).



Elizabeth Gaskell

Edita susisuko j muslino, kaspiny ir ilkiniy garbany kamuoliuka ir uz-
migo ramiu popiecio miegu.

Margareta noréjo pasikalbéti su pussesere ir apie savo planus bei
svajones, apie biisima gyvenima kaime, pastoriaus namuose, kur gyve-
no jos tévas ir motina ir kur ji leisdavo neuZmirStamas atostogas, nors
pastaruosius de$imt mety tetos Sou namai buvo laikomi ir jos namais.
Taciau kai nebeliko klausytojos, apie laukiancias gyvenimo permainas
jai, kaip ir anksciau, teko mastyti tyloje. Sios mintys buvo malonios,
nors temdomos apgailestavimo Sesélio: merginai buvo litidna neapi-
bréztam laikui skirtis su gergja teta ir brangia pussesere. Jai smagiai
mintijant apie svarbias priedermes, uzgulsiancias vienintelés Helstono
pastoriaus dukters pecius, ausis pasieké pokalbio nuotrupos is gretimo
kambario. Teta Sou $nekudiavosi su penkiomis ar SeSiomis damomis,
kurios Siandien atvyko piety ir kuriy vyrai vis dar sédéjo valgomaja-
me. Jos buvo artimos Seimos biciulés, kaimynés ir ponia Sou vadino jas
draugémis, nes su jomis pietaudavo dazniau negu su kitais Zmonémis,
be to, jeigu jai su Edita ko nors iS ju prireikdavo arba, atvirksciai, ko
nors prireikdavo joms, ir vienos, ir kitos nesidrovédamos apsilankyda-
vo pries pietus. Sios damos su savo vyrais buvo pakviestos atsisveiki-
nimo piety, iSkelty artéjanciy Editos jungtuviy proga. IS pradziy Edita
Sio susibtirimo nenoréjo, nes §j vakarg paskutiniu traukiniu turéjo at-
vykti kapitonas Lenoksas. Taciau, nors ir iSpaikinta, ji buvo per daug
neriipestinga ir tingi uzsispirti, tad nusileido motinai, paaiskéjus, jog
pietiis bus gana kukliis, nors ponia Sou uZsaké madingiausiy & sezona
gardésiy. Edita tik sédéjo atsiloSusi j kédés atkalte, atsainiai knebinéjo
lekstéje maista ir Zvelgé oriu iSsiblaskiusiu zvilgsniu, kol visi aplinkui
mégavosi samojais, Zarstomais pono Gréjaus, dzentelmeno, kuris per
kviestinius ponios Sou pobtvius visada sédédavo stalo gale ir prasyda-
vo Editos paskambinti svetainéje pianinu. Siandien ponas Gréjus buvo
puikios nuotaikos ir dZentelmenai uzsibuvo apacioje ilgiau nei visada.
Todél Margaretai ir pavyko nugirsti damy pokalbio nuotrupas.

— AS pati uztektinai prisikentéjau. Ne, negaliu sakyti, kad visai ne-

buvau laiminga su vargsu brangiuoju generolu, vis délto amziaus skir-
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tumas — didelé klittis laimei. Todél tvirtai nusprendziau: Editos gyve-
nime neturi bati atsitiktinumy. Zinoma, numadciau, kad brangioji mano
mergyté gali iStekéti taip anksti. Tiesa sakant, net buvau jsitikinusi: ji i§-
tekés nesulaukusi devyniolikos. Mane aplankeé tikra nuojauta, kai kapi-
tonas Lenoksas... —- Umai tetos balsas virto $nabzdesiu, tadiau Margareta
nesunkiai papildé ko neisgirdusi. Tikroji meilé Edita aplanké be jokiy
kliGi¢iy. Ponia Sou, pasak jos pacios, pakluso nuojautai ir labai skubino
vestuves, nors daugelis paZjstamy pranasavo Editai, jaunutei ir dailiai
paveldétojai, kur kas pra$matnesne partija. Ta¢iau ponia Sou pareiske,
esa vienintelis jos kiidikis privalo iStekéti i§ meilés, ir reikSmingai atsi-
diiséjo — suprask: jai paciai tokia laimé nebuvo skirta. Ponia Sou méga-
vosi mintimis apie artéjancias vestuves net labiau nei jos dukté. Ne, ne-
gali sakyti, kad Edita nebuvo jsimyléjusi, ta¢iau patogus namas Belgra-
vijoje* jai, Zinoma, buvo labiau prie Sirdies nei nepaprastas gyvenimas
Kerkyroje, kurj jai piesé kapitonas Lenoksas. Mintys apie priedermes,
keliancios Margaretai tokj neapsakoma jkvépima, verté Edita virpéti:
viena vertus, i§ malonumo, kurj teiké Svelnaus mylimojo jkalbinéjimai,
kita vertus, todél, kad mergina nenoréjo netekti jprasto komforto. Ta-
¢iau jeigu dabar atsirasty zmogus, turintis puikius namus, puikia pade-
tiir dar puiky titula, Edita vis délto atsispirty pagundai ir likty istikima
kapitonui Lenoksui. Tiesa, véliau jai gal ir kilty Siokiy tokiy abejoniy
ir prastai slepiamy apgailestavimy, kad kapitonui Lenoksui nepavyko
jkanyti tobulybeés. Siuo poZidiriu ji — tikra savo motinos dukté, motinos,
kuri i$tekéjo uZ generolo Sou vien i§ pagarbos jo reputacijai ir padéciai
ir daugybe mety be perstojo, nors ir tyliai, apraudojo savo gyvenima su
nemylimu Zmogumi.

—Jos kraiciui a$ netaupau, — vél iSgirdo Margareta. — Ji turi nuostabiy
indisky Saliy ir Saliky. Juos padovanojo man generolas, bet as jy nieka-
da neneSiosiu.

— Ji laimés kadikis. - Margareta atpaZino ponios Gibson balsa. Siai
ledi pokalbis riipéjo labiau nei kitoms, nes viena i$ jos duktery istekéjo

*  Belgravija — prabangus Londono rajonas netoli Haid Parko.
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vos pries kelias savaites. — Helena svajojo apie indiska $alj, bet kai suzi-
nojau, kokios beprotiskos sumos uz ji praso, buvau priversta dukteriai
atsakyti. Ji pavydés suzinojusi, kad Edita turi indisky Saliy. Kokie jie? I$
Delio? Su tuo nuostabiu siauru krasteliu?

Margareta veél iSgirdo tetos balsg, bet Sjkart jis nuskambéjo taip, tarsi
ji bty pakilusi i§ kréslo ir stovéty stebeilydamasi j svetainés prieblanda.
— Edita! Edita! — pasauké ji ir nutilo lyg nuvarginta tokiy pastangy.

Margareta zengg j prieki.

— Edita miega, teta Sou. Gal a3 galiu kuo nors pagelbéti?

Visos damos émé aikcioti: ,Vargsas kudikis!” Suamséjo net kambari-
nis Sunelis ant ponios Sou rankuy, tarsi ir jis bity susijaudines.

— Sa, Pupa! Kokia nepaklusni mergyté! Pazadinsi savo Seimininke.
Noréjau paklausti Editos, ar ji negaléty paprasyti, kad Niuton atnesty
¢ia indiSkus Salius. Margareta, brangioji, gal galétum tu?

Margareta nuéjo i senajj vaiky kambarj antrame aukste, kur Niu-
ton déliojo vestuvéms skirtus nérinius. Kol ji, nepraleidusi malonumo
paniurnéti, iSpakavo Salius (sveciams jie bidavo rodomi po keturis ar
penkis kartus per diena), Margareta nuzvelgé vaiky kambarj, pirmaji
$iy namy kambarj, su kuriuo ji susipazino prie§ devynerius metus, kai
ja, dar visai laukinuke, atvezé ¢ia, kad viskuo — kambariu, zZaislais, pa-
mokomis — dalytysi su pussesere Edita.

Margareta prisiminé nyky vaiky kambarj, kuriame karaliavo rasti ir
ceremoninga auklé, nuolat tikrinanti, ar rankos ir drabuziai $varts. Pri-
siminé, kaip pirma karta ¢ia géré arbata, atskirai nuo tévo ir tetos, kurie
pietavo kaZzkur apacioje, begalinése gelmése; ji pati buvo tarsi dangaus
aukstybése (taip atrodé mazajai Margaretai), o jie — Zemés gelmése. Na-
mie, prie$ apsigyvenant Harlio gatvéje, vaiky kambarj jai atstojo mo-
tinos drabuziné. Kaimiskame name Margareta visada pusryciaudavo
su tévu ir motina. AStuoniolikmeté mergina aiSkiai prisiminé, koks
skausmas ta dieng draské devynmetés mergaités Sirdj. Prisiminé, kaip
pirmaja naktj slépé galva po antklode ir kaip auklé liepé neverkti, kad
nedrumsty ramybés panelei Editai. Ji vis tiek verké, taip pat graudziai ir

nepaguodZiamai, bet jau tyliau, kol naujoji didinga ir miela teta paleng-
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va uzlipo laiptais j vir§y drauge su ponu Heilu, uzsimaniusi pamatyti
savo miegancia dukryte. Tada mazoji Margareta aprimo ir, apsimetusi
miegancia, stengési guléti tyliai ir nelitidinti tévo, nes atvirai sielvar-
tauti buvo nevalia — juk namie jie prisikaré tiek vilc¢iy ir plany, idéjo
tiek iSradingumo, kol jos drabuZziai buvo pritaikyti prie naujy, ypatingu
aplinkybiy ir kol tétis galéjo palikti savo parapijg ir kelioms dienoms
atvykti i Londona.

Dabar jai patiko senasis vaiky kambarys, nors jis buvo jau nebe toks.
Margareta apsidairé apgailestaudama, kad po trijy dieny teks palikti jj
visiems laikams.

— Ak, Niuton! Manau, mes visos gailésimés palikusios $j miela seng
kambarj! — pasaké ji.

— Tiesa sakant, panele, visos, iSskyrus mane. Mano akys jau ne taip
aiskiai mato kaip kadaise, be to, ¢ia toks prastas apsSvietimas, kad adyti
nérinius galiu tik prie lango, o ten visada traukia baisiausias skersvéjis,
kuris bet ka galéty persaldyti ir numarinti.

— Na, Naplyje tau tikrai nestigs nei Sviesos, nei silumos. Savo rank-
darbj galési uzbaigti ten. A¢it, Niuton, Salius a$ pati nunesiu j apacia —
matau, tu uzsiémusi.

Leisdamasi laiptais Zemyn Margareta kvépé astry rytietiska jy aro-
mata. Teta paprasé, kad Margareta parodyty Salius vieSnioms, nes Edi-
ta vis dar miegojo. Ilgos ryskiy audiniy klostés buty paskandinusios
miniatitiring Edita, bet graziai gludo prie aukstos, puikiai sudétos jos
drauges figtiros, paryskintos juoda Silko suknele, kuria ji vilkéjo gede-
dama tolimo giminaicio. Tyli ir nuolanki Margareta stovéjo po paciu
sietynu, kol teta taisé klostes. Nety¢ia pasukusi galva mergina iSvydo
savo atspindj veidrodyje virSsum Zzidinio ir nusiSypsojo sau ir savajam
princesés apdarui. Ji $velniai lieté Salius, mégavosi ju minkstumu ir
ryskiais rastais. Jai patiko atrodyti taip praSmatniai, mergina dZziaugési
tuo lyg vaikas. Tq akimirka atsidaré durys ir jZengé Henris Lenoksas.
Kelios damos Zengteléjo atatupstos tarsi susigédusios savo moterisko
doméjimosi apdarais. Ponia Sou istiesé sveliui ranka. Margareta sto-

véjo visiskai rami manydama, kad galbait dar bus reikalinga. Taciau
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zvilgteléjusi | pona Lenoksa jo veide iSvydo uZuojauta ir labai dél to
nustebo.

Ponas Lenoksas negaléjo ateiti piety, todél teta Sou émé klausinéti ji
apie brolj —jaunikj, apie seserj — pamerge, kuri turéjo atvykti j vestuves
i$ Skotijos, ir apie kitus Lenoksy geimos narius. Margareta suprato, kad
jos paslaugu daugiau neprireiks, ir émeési kalbinti kitas vieSnias, apie
kurias jos teta iSkart pamirso. Neilgai trukus, markstydamasi ir rauky-
damasi nuo ryskios $viesos, purtydama Siek tiek susitarSiusias garba-
nas, i$ svetainés tarsi ka tik prabudusi Miegancioji grazuolé iséjo Edita.
Nors apsimiegojusi, ji instinktyviai pajuto, kad dél Lenokso privalo pra-
busti. Turéjo daug ko paklausti apie brangiaja DZaneta, bisimaja mosa,
kurios ligi Siol nebuvo maciusi ir apie kuria kalbéjo su tokiu neslepiamu
susizavéjimu, kad Margareta bity pajutusi pavyda priesininkei, jeigu
nebiity buvusi tokia isdidi. Vis labiau pasinerdama j tetos ir viesSniy po-
kalbj Margareta pastebéjo, kaip Henris Lenoksas Zvilgcioja j tuscia kéde
Salia jos, ir suprato: kai tik Edita liausis ji klausinéti, jis ¢ia atsisés. Mer-
gina nebuvo jsitikinusi, ar § vakara jis pasirodys tetos Sou svetainéje.
Jo apsilankymas Margaretai buvo staigmena. Dabar ji neabejojo, kad
laukia malonus vakaras. Jiems abiem patiko beveik tie patys dalykai. Ir
tikrai, Henris neilgai trukus priéjo. Mergina pasitiko jj atvirai Sypsoda-
masi, be jokio baikstumo ar sumisimo.

—Matau, jis visos uzsiémusios moteriskais reikalais. Jie labai skiriasi
nuo mano veiklos — teisés mokslo. Saliy matavimasis nelabai panasus j
testamento sudaryma.

— Isivaizduoju, kaip Saipétés mus uzklupes. Taciau indiski Saliai i3
tiesy labai grazis.

— Zinoma. O jy kainos taip pat jspiidingos.

Pasirodé dzentelmenai, kambarys prisipildé balsy gaudesio.

— Sie kviestiniai pietiis jums paskutiniai, tiesa? Iki ketvirtadienio jo-
kiy priémimy daugiau nebus?

—Ne. Manau, po $io vakaro visi nusiramins. Jau kelios savaités esu be
poilsio. Galy gale mums visiems reikia atsikvépti — jau baigéme ruostis
svarbiajam jvykiui. Labai dziaugiuosi, kad mudvi su Edita turésime lai-
ko pamastyti.
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- Dél jos nesu jsitikines, bet jtariu, jog jiis tikrai dziaugsités. Kai ma-
¢iau jus pastarajj karta, buvote pernelyg pasinérusi j pasalinius riipes-
cius.

— Taip. — Margareta litidnai linkteléjo prisiminusi amzina jaudulj dél
niekniekiy, nesibaigiantj jau gera ménesj. — Nuostabu, nejaugi pries
vestuves visada tiek daug rtpesciy, o gal kartais vestuvés gali biti ty-
lios ir ramios?

— Na, nebent Pelenés krikstamoté féja mosteléty burty lazdele ir is
niekur atsirasty kraitis, vestuviy pokylis ir kvietimai, — Sypsodamasis
atsaké ponas Lenoksas.

- Nejaugi tos iskilmés tokios biitinos? — paklausé Margareta.

Neapsakomas nuovargis, sukeltas visos $ios jau Sesias savaites trun-
kancios priessventinés ruosos, kurios Edita émési vien norédama pa-
daryti jsptidj aplinkiniams, griite uzgriuvo Margareta ir ji labai noréjo
pasikalbéti apie malonias ir tylias vestuves.

- Zinoma, —kur kas rimtesniu balsu atsaké Henris. — Esama formalu-
my ir ceremonijy, kuriy bitina paisyti ne tiek dél savo malonumo, kiek
stengiantis nesukelti apkalby. O kokiy vestuviy norétuméte jis?

- Na, nesu apie tai daug galvojusi. Noréciau, kad bty grazus sau-
létas rytas ir a$ eiciau j baznycia medziy paveésyje. Nenoréciau daug
pamergiy, nenoréciau didZiulio pokylio. Esu grieztai nusistaciusi pries
visus Siuos formalumus, kurie pridaré man tiek riipesciy.

- Nemaniau, jog jiis tokia. Jums tinka didingas paprastumas.

Jo Zodziai Margaretai ne itin patiko. Merging jie sukrété netgi labiau
nei prisiminimai apie ankstesnius jy pokalbius, kai Henris mégindavo
aptarinéti jos charakterj ir jpro¢ius. Umai ji pertraukeé jo kalba ir tareé:

— Mieliau péstute nuei¢iau j Helstono bazny¢ia, nei dardéciau karieta
gatvés grindiniu iki Londono baznycios.

— Papasakokite man apie Helstona. Dar nesate iSsamiai jo nupasako-
jusi. Noréciau susidaryti Siokj tokj jsptidj apie vietove, kur gyvensite,
kai namai Harlio gatvéje iStustés. Pirmiausia kas yra tas Helstonas —
kaimas ar miestas?

— Viso labo kaimelis. Nemanau, kad jj bty galima pavadinti kaimu.
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Ten yra tik baZnycia ir Salimais zalumoje skendi keli namai, veikiau tro-
belés. Visur auga rozés.

— Dar reikéty pridurti, jog jos Zydi kiaurus metus, ypac per Kalédas,
ir paveikslas bus uzbaigtas, — pasisaipé jis.

— Ne, — suirzusi paprieStaravo Margareta. — AS nepiesiu paveikslo.
Tik méginu nupasakoti, koks i$ tikryjy yra Helstonas. Jums nereikéjo
taip sakyti.

— Atleiskite, — nusiSypsojes atsiprasé Henris. — Taciau jiisy apibudin-
tas kaimelis labiau primena vietove i$ pasakos.

— Taip ir yra, — karstai atsiSauké Margareta. — Lyginant su Niu Fores-
tu, visos kitos mano matytos Anglijos vietos atrodo riiscios ir proziskos.
O Helstonas primena kaima i$ vieno Tenisono eilérascio. Taciau as dau-
giau nesakysiu né ZodZio. Jus tik pasijuoksite i§ manes.

—Pazadu nesijuokti. Bet matau, jis labai ryztinga. Papasakokite man
apie savo namus, noré¢iau daugiau apie juos suzinoti.

— A8 negaliu nupasakoti savo namy. Namai kaip namai ir a$ nepajég-
¢iau ZodZiais perteikti ju Zavesio.

- Ka gi, pakliistu jiisy valiai. Siandien jiis gana riisti, Margareta.

—Kodél? - paklausé ji ir zvilgteléjo | Henrj savo didziulémis akimis. —
Nezinojau, kad esu tokia.

— AS nevykusiai lepteléjau ir dabar jis nebepasakosite man nei apie
Helstona, nei apie savo namus, nors a$ labai noréc¢iau apie juos suzinoti.
Ypac apie namus.

— Bet as tikrai negaléciau papasakoti jums apie savo namus. Nema-
nau, jog apie tai reikia kalbéti, juk ir pats Zinote.

— Na, tai papasakokite, ka ten veikiate, — Siek tiek padelses paprasé
jis. — Cia jiis skaitote arba mokotés, kitaip sakant, iki vidurdienio lavi-
nate prota. Iki piety einate pasivaikscioti, tada vazinéjatés karietaite su
teta ir kazka veikiate vakarais. O dabar prisiminkite, kaip leidZiate die-
nas Helstone. Jodinéjate, vazinéjatés ar einate pasivaikscioti?

— Einu pasivaikscioti. Mes neturime arklio, neturi ir tétis. Jis pésciomis
lanko net toliausiai gyvenancius parapijiecius. Pasivaiksciojimai — nuos-

tabus dalykas ir mums biity géda vaZinétis karietaite, juoba jodinéti.

16



Siauré ir Pietas

— Ar daug dirbate sode? Mano galva, $is uzsiémimas labai tinka jau-
noms damoms kaime.

- Nezinau. Deja, nemégstu tokio sunkaus darbo.

— Saudote i§ lanko, rengiate iskylas, zaidziate kamuoliu?

- O4i, ne, — nusijuoké ji. — Técio gyvenimo buidas labai kuklus. Net jei-
gu tokios pramogos biity rengiamos, vargu ar prie jy déciausi.

- Supratau, jiis nieko nepasakosite. Taip ir sakykite, kad neketinate to
daryti. Bet as iki atostogy pabaigos ruosiuosi jus aplankyti ir pazitreéti,
ka ten veikiate.

— Tikiuosi, taip ir bus. Tada pats pamatysite, koks nuostabus Hels-
tonas. Jau turiu eiti. Edita Zada groti, o a$ ganétinai nusimanau apie
muzika, kad galédiau versti jai lapus. Be to, tetai Sou nepatiks, jog mudu
taip ilgai kalbameés.

Edita skambino puikiai. [puséjus pjese, durys prasivéré ir ji pama-
té nedrjstantj jeiti kapitona Lenoksa. Edita liovési skambinti ir puolé
i§ kambario, palikusi sutrikusig ir raudonuojanc¢ia Margareta aiskinti
sveciams, kas priverté ja taip timai iSlékti. Kapitonas Lenoksas atvyko
anksciau, nei tikétasi, o gal jau taip vélu? Visi puolé Zvilgéioti j laikro-
dzius, nusistebéjo ir émé skirstytis.

Tada visa Svytédama i$ pasitenkinimo sugrizo Edita, droviai ir
drauge iSdidziai vesdamasi uz rankos aukstg daily kapitona. Brolis pa-
spaudé jam ranka, o ponia Sou, kaip visada, pasveikino jj nuosirdZiai
ir svetingai, taciau jos balse pasigirdo litidnos ir netgi graudzios gaide-
lés — ilgamecio jprocio laikyti save nenusisekusios santuokos auka at-
garsiai. Tac¢iau dabar, kai generolas pasimiré, jos gyvenimas buvo visai
neblogas, nors nestokojantis rtipes¢iy ir nerimo. Pastaruoju metu ponia
Sou pradéjo buigstauti dél savo sveikatos. Vos pagalvojusi apie tai imda-
vo nervingai koscioti. Kai kurie paslaugiis daktarai pataré tai, apie ka
ji svajojo, — praleisti ziema Italijoje. Ponia Sou, kaip ir daugelj Zmoniy,
kartkartémis apimdavo stipriis norai. Bet ji nieko nemégo daryti atvirai,
paklusdama savo valiai ir pomégiams. Buvo linkusi elgtis taip, kaip rei-
kalaudavo ir pageidaudavo kiti, ir nuolatos Siam savo polinkiui nuolai-

dziaudavo. Ponia Sou be perstojo tikindavo save pakliistanti Ziaurioms
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iSorés aplinkybéms ir tada galédavo litidéti ir skystis, nors is tikryjy
visada elgdavosi taip, kaip norédavo pati.

Ji diisaudama pradéjo pasakoti kapitonui Lenoksui apie priverstine
savo kelione. Sis jauté pareigg pritarti viskam, ka sako biisimoji uogve,
ir paslapcia ieSkojo akimis Editos, kuri dengé stalg ir paliepé tarnams
atnesti jvairiausiy skanésty, nors jis ir teigé pavakarieniaves vos pries
dvi valandas.

Ponaitis Henris Lenoksas stovéjo atsirémes j zidinj ir smaginosi ste-
bédamas Seimos scena. Jis, vienintelis negraZzus savo nepaprastai gra-
Zios Seimos narys, buvo labai panasus j brolj. Atrodé protingas, jzval-
gus ir energingas. Margareta klausé saves, apie ka jis galvoja Siek tiek
sarkastiSkai stebédamas jiedvi su Edita. Beje, sarkazma sukélé ponios
Sou pokalbis su jo broliu ir nebuvo nukreiptas j merginas. Priesingai,
Henriui buvo malonu stebéti dvi pusseseres, dengiancias stala. Edita
nusprendé viska padaryti pati. Ji buvo gerai nusiteikusi ir dziaugési ro-
dydama suzadétiniui, kaip puikiai susidoros su kario Zmonos vaidme-
niu. Pamaciusi, kad vanduo arbatinyje atvéso, mergina paliepé atnesti
didelj arbatinj. Perémé jj virtuvés tarpduryje ir pamégino nesti, bet jai
buvo per sunku. Edita jZengé gaudydama ora; ant muslino suknelés
juodavo démé, o nuo arbatinio rankenos ant mazutés baltos rankos liko
rézis, kurj ji lyg suZeistas vaikas atkiSo kapitonui Lenoksui ir, Zinoma,
sulauké jprastos tokiais atvejais paguodos. Margareta vikriai jdegé spi-
riting virykléle; viryklélé buvo labai patogi ¢ia, bet ne karo stovykloje,
kurioje Edita ruosési praleisti savo vedybinj gyvenima.

Po §io vakaro vél atsinaujings Surmulys baigési tik per vestuves.
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II

ROZES IR ERSKECIAT

Per svelniq Zalig medZiy Sviesg,

Samany kilimu, kuriuo praéjo tavo vaikysté;
Prie tavo namy, is kuriy pirmgq kartq

Su meile pazvelgei j vasaros dangy.

Felicija Hemans

Margareta vaziavo namo su tévu, kuris buvo atvykes i Londona da-
lyvauti vestuvése. Motina liko namie dél daugelio priezasciy, bet tik
ponas Heilas Zinojo tikraja. Ponia Heil kategoriskai atsisaké pasirodyti
vestuveése vilkédama pilka satino suknele, kuri buvo jau nebe nauja, bet
dar ir ne sena, ir savo atsisakyma paaiSkino taip: jeigu vyras neturi pini-
gy aprengti Zmona naujais drabuZiais, ji nesirodys savo vienintelés se-
sers dukters vestuvése. Jeigu ponia Sou biity numaniusi tikraja ponios
Heil nedalyvavimo priezastj, biity padovanojusi jai kriiva sukneliy. Bet
nuo ty laiky, kai ponia Sou buvo tik neturtinga dailuté panelé Beres-
ford, praéjo jau per dvideSimt mety ir ji spéjo pamirsti visus riapescius,
i§skyrus lemtingajj amziaus skirtuma, apie kurj galédavo postringauti
gera pusvalandj. Brangioji jos Marija iStekéjo pamilusi puikaus btado
zmog, vyresnj uz ja tik astuoneriais metais. Ponas Heilas — vienas i$
geriausiy pamokslininky, kokj ji buvo girdéjusi, ir tikras parapijos pas-
toriaus idealas. ,, Ko dar Siame pasaulyje galéty troksti brangioji Marija,
kuriai pavyko istekéti i§ meilés?” — galvojo sau ponia Sou.

Ponios Heil atsakymas j §i klausima btity buves gana ilgas. Ji btitinai
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paminéty sidabriskai pilka Silko suknele, balta skrybélaite, dar gera tu-
zing apdary, papuosaly ir Simtus namams reikalingy daikty.

Margareta Zinojo tik tiek, kad jos motina neatvyko dél nepalankiy
aplinkybiy, ir giliai Sirdyje dél to nesikrimto, nes mané, jog joms geriau
susitikti Helstone nei sumaisties sklidinuose namuose Harlio gatvéje,
kur jai paciai teko vaidinti Figaro vaidmenj ir spéti atsirasti iSkart kelio-
se vietose. Darbai ir riipesciai per pastarasias keturiasdesimt astuonias
valandas Margareta neapsakomai iSvargino.

Paskubomis atsisveikinusi su tetule ir pussesere ji jautési prislégta
ir gailavo laiky, kurie, kad ir kokie buvo, niekada nebegrjs. Merginos
sirdj prislégé didesnis sunkumas, nei ji tikéjosi, nors grizta j gimtuosius
namus - j gyvenima, kurio ilgéjosi daugelj mety, kol tas ilgesys paleng-
va isbléso. Ji skausmingai vijo Salin praeities prisiminimus vildamasi
dziugios ir nertipestingos ateities. Pagaliau jos mintys apsistojo ties da-
bartimi, ties mylimu téciu, kuris miegojo atsisliejes j sédynés atkalte.

Jo melsvai juodi plaukai, jau pradéje Zilti, krito ant kaktos retomis
sruogomis. Veido bruozai paastréje, nors kadaise jie buvo labai subtiliis
ir laikyti netgi graZiais. Miegantis senasis pastorius atrodé nertipestin-
gas, bet Sis neriipestingumas — veikiau poilsis po darby nei be ripesciuy
gyvenancio zmogaus ramybé. Margareta sukrété jo iSkamuotas veidas ir
ji vél paniro j prisiminimus mégindama suprasti, kas grauzia tévo Sirdj.

,Vargsas Frederikas! — atsidususi pagalvojo ji. — Ak, jeigu Frederikas,
uzuot stojes i laivyna ir visiems laikams dinges, biity tapes pastoriumi!
Noré¢iau daugiau apie tai suZinoti. I tetos Sou pasakojimo a3 nieko
nesupratau. Tik Zinau, jog dél to siaubingo nutikimo Frederikas negali
sugrizti i Anglija. Vargsas tétis! Koks litidnas jis atrodo. Gerai, kad va-
Ziuoju namo ir galésiu biti su tévais.”

Kai tévas prabudo, Margareta pasveikino ji dziugia Sypsena, kurioje
nebuvo matyti né Seélio nuovargio. Jis taip pat nusiSypsojo, bet van-
giai, lyg bty atprates. Jo veida vél apniauké kasdienis nerimas. Pas-
torius turéjo jprotj krutinti lipas, tarsi be perstojo kalbéty, ir dél to jo
veidas atrodé neryztingas. Ta¢iau akys — tokios pat didelés ir Svelnios
kaip dukters. Jy léliukés, pridengtos perregimy voky, judéjo palengva,
beveik didingai. Margareta buvo panasSesné j téva nei j motina.

20



Siauré ir Pietas

Kartais Zzmonés stebédavosi, kad tokiy graziy tévy dukra anaiptol
néra grazi, daugelio manymu, netgi negrazi. Merginos burna buvo di-
doka ir visai nepriminé rozés pumpuro, vos vos prasiveriancio iStarti
Jtaip”, ,ne” arba ,prasau, sere”. Taciau jos putlios raudonos liipos buvo
Svelniai iSlenktos. Oda, nors ne balta ir ne blyski, buvo glotni ir Svel-
ni, dramblio kaulo spalvos. Veido iSraiSka dazniausiai pernelyg santtri
ir net atzari, ne itin deranti tokiai jaunai merginai, bet dabar, biidama
su tévu, Margareta visa Svytéjo kaip ryto ausra, skruostuose isryskéjo
duobutés, o zZvilgsnis buvo sklidinas vaikisko dZiaugsmo ir graziausiy
ateities vilciy.

Margareta sugrjZo namo liepos pabaigoje. Misko medziai buvo pasi-
puose tamsia tirsta zaluma, o paparciai po jais maudési jkypuose saulés
spinduliuose. Stojo karstos ir tvankios dienos. Margareta daug vaiks-
¢iojo, apimta Ziauraus linksmumo mindé paparcius jausdama, kaip Sie
gnitizta nuo lengvy jos zingsniy ir paskleidzia tik jiems biidingg aro-
mata. Ji uzklysdavo j dykynes, uZzlietas siltos kvapios sviesos, matydavo
gausybe gyvy padary — besimégaujanciy saule Zvéreliy ir vabzdziy, zo-
liy ir géliy. Sie pasivaikséiojimai puikiausiai atitiko Margaretos likes-
¢ius. Ji jauté pasitenkinima klajodama po savo miska.

Kaimynystéje gyvenantys Zzmonés buvo jai artimi. Mergina jsigijo
nuoSirdziy draugy, mielai mokési kalbéti taip, kaip kalba jie, jautési
tarp ju laisvai, ¢itciuodavo jy vaikus, Snekucéiuodavosi su jais arba i$
léto aiskiai skaité senukams, ligoniams nunesdavo skanaus viralo, o
neilgai trukus nusprendé padirbéti mokykloje, i kuria kasdien eidavo
tévas. Ji noriai aplankydavo kurj nors i$ naujyjy draugy, gyvenanciy
trobelése Zalio misko pavésyje — vyra, moterj ar vaika.

Jos gyvenimas anapus namy slenksc¢io buvo nuostabus, taciau na-
muose anaiptol ne viskas éjosi sklandziai ir ji vaikigkai kaltino save uz
izvalguma, uz supratima, kad ne viskas yra taip, kaip turéty biti. Moti-
na, visada tokia gera ir $velni, kartais atrodydavo labai nepatenkinta jy
padétimi. Ji mané, kad vyskupas pasielgé neteisingai nesuteikes ponui
Heilui geresnés vietos, ir priekaistaudavo vyrui, kodél sis nesiryzta pa-

reiksti pageidavimo palikti parapija ir gauti aukstesnj posta. Pastorius
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visada atsakydavo, girdi, jeigu jam pavyks iki galo atlikti savo pareiga
mazuciame Helstone, jis bus visai patenkintas. Taciau sulig kiekviena
diena tévas darési vis labiau prislégtas. Kaskart, kai ponia Heil pareika-
laudavo, kad vyras prasyty paaukstinimo, Sis vis labiau uZsisklesdavo.

Tokiomis dienomis Margareta stengdavosi sutaikyti moting su Hels-
tonu. Ponia Heil skysdavosi, esg artima misko kaimynysté kenkia jos
sveikatai, o Margareta pasakodavo jai apie saulés nusviestas laukymes.
Mergina buvo jsitikinusi, kad motina tiesiog per daug priprato sédéti
namie, retai kada iSkeldama koja toliau baznycios, iki mokyklos ar iki
kaimyny. Kurj laika tokie pokalbiai padédavo, bet kai atéjo ruduo ir
orai tapo permainingesni, motina vél émé mintyti apie nesveikq Helsto-
no klimata. Skundési, kad vyras, nors ir labiau i$silavines uz pona Hju-
ma, o parapijos Sventiko priedermes atlieka geriau uz pong Goldsvorta,
neuzima tokio auksto posto kaip Siuodu buve jy kaimynai.

Margareta pasirodé esanti nepasirengusi gyventi namuose, kuriuose
vieSpatauja nepasitenkinimas. Ji mielai iSsiskyré su Harlio gatvés pra-
banga, kuri tik varZé jos laisve. Zinoma, prabanga teiké malonuma, ta-
¢iau kai ikilo reikalas, iSdidumas padéjo Margaretai apsieiti be jos. Bet
debesys niekada neateina i$ tos pusés, i$§ kurios jy lauki. Kai Margareta
anksciau leisdavo atostogas namuose, ji tik kartkartémis nugirsdavo
motinos skundus. Ty dieny prisiminimai buvo Sviestis — visas nemalo-
nias smulkmenas mergina tiesiog pamir§davo.

Ipuséjus rugséjui prasidéjo rudenio lietiis ir véjai. Margareta buvo
priversta daugiau laiko praleisti namie. Helstone buvo negausu jy
aplinkos Zmoniy ir pastoriaus namuose nedaznai pasitaikydavo sveciy.

— Tas Helstonas — vienas gudziausiy Anglijos uzkampiy, — uzéjus
prastam tipui pareiské ponia Heil. - Apgailestauju, kad tétis neturi su
kuo ¢ia bendrauti: mes gyvename kaip atsiskyréliai ir jis iStisas savaites
mato tik fermerius ir darbininkus. Jeigu apsigyventume kitame parapi-
jos gale, galétume lankytis Stenfildse ir, Zinoma, matytis su Gormanais.

— Su Gormanais? — perklausé Margareta. — Ar turi omenyje tuos Gor-
manus, kurie praturtéjo prekiaudami Sautamptone? Dziaugiuosi, kad

su jais nebendraujame. AS nemégstu verslininky. Manau, mums uzvis
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geriausia gyventi toli nuo visy, bendrauti tik su kaimieciais, darbinin-
kais ir su Zzmonémis, kurie nemoka apsimetinéti.

— Margareta, mieloji, neturétum biti tokia iSranki! — taré motina pri-
siminusi jauna ir daily pona Gormana, su kuriuo karta susipazino pas
pona Hjuma.

— AS$ ir nesu! Mano skonis labai jvairiapusis. Man patinka Zmonés,
kuriy veikla susijusi su Zemdirbyste. Patinka kariskiai, jarininkai, taip
pat mokslininkai. O tu nori, kad zavéciausi mésininkais, kepéjais ir
zvakdirbiais, argi ne?

— Gormanai niekada nebuvo nei mésininkai, nei kepéjai, jie labai ger-
biami Zmoneés ir verciasi kariety gamyba.

— Puiku. Kariety gamintojai —irgi verslininkai, mano galva, jy darbas
netgi ne toks naudingas kaip mésininky ir kepéjy. Kaip as pavargdavau
kasdien vaZinétis tetos Sou karieta ir kaip mégaudavausi vaiks¢iodama
pésciomis!

Margareta vaiks¢iodavo nepaisydama oro. Biidavo tokia laiminga is-
éjusi i$ namy, kad bemaz leisdavosi Sokti. Einant per laukyme vakary
véjas Svelniai stumdavo i§ nugaros. Merginai atrodydavo, kad ji lapelis,
neSamas rudens véjo. Bet vakarais namuose biidavo nelengva islikti ra-
miai. I8kart po arbatos tévas uzsidarydavo mazutéje bibliotekoje ir jos
su motina likdavo dviese. Ponios Heil niekada nedomino knygos, o ve-
dybinio gyvenimo pradzioje ji net drausdavo vyrui skaityti balsu, kol
ji tvarkosi. Kartais jie pazaisdavo trik-trak. Véliau ponui Heilui atsirado
daug veiklos, susijusios su mokyklos ir parapijos reikalais, ir neilgai
trukus jis pastebéjo, kad Zmona Siy darby nelaiko svarbia jo profesijos
dalimi, mano, jog vyras uZsiima jais tik norédamas ja paerzinti. Tada jis
iprato uzsisklesti bibliotekoje ir leisti vakarus skaitydamas filosofijos ir
religijos traktatus.

Kai Margareta sugrizdavo namo atostogu, atsivezdavo didele déze
knyguy, rekomenduoty mokytojy ar guvernanciy. Ji greitai suprato, kad
vasaros diena per trumpa ir gaila ja gaisti skaitymui. Dabar savo Zinioje
ji turéjo tik pernestas i$ tévo bibliotekos angly klasiky knygas, kuriomis

buvo uzpildytos nedidelés knygy lentynos svetainéje. Tomsono , Mety
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laikai”, Heilio ,Kuperis” ir Midltono ,Ciceronas” buvo i$ ju naujausios
ir jdomiausios. Lentynose tilpo ne tiek jau daug knyguy.

Margareta iSpasakojo motinai visas savo gyvenimo Londone smulk-
menas. Ponia Heil klausési susidoméjusi, kartais nusistebédavo ir ko
nors paklausdavo, o kartais, neslépdama apgailestavimo, lygindavo
ramy ir patogy sesers gyvenima su gana kuklia Helstono parapijos bui-
timi. Tokiais vakarais Margareta neretai staigiai nutraukdavo pokalbj ir
isiklausydavo, kaip i $vinine erkerio palange barbena lietus. Pora karty
net susigriebé skaiciuojanti lasus. Ji svarsté, ar iSdrjs kada nors paklausti,
kur dabar yra Frederikas, ka veikia ir ar seniai yra atsiuntes kokia Zinute.

Taciau Margareta taip pat suprato, kad motinos negalavimai ir prie-
siskumas Helstonui prasidéjo nuo maisto, kuriame dalyvavo Frederi-
kas. Margareta nezinojo to jvykio smulkmeny, taciau jai susidaré jspi-
dis, kad visa Seima tylomis susitaré apsimesti, jog ta litidna istorija yra
pamir$usi. Si aplinkybé verté merging susituréti ir vengti pavojingos
temos. Kai Margareta btidavo su motina, jai atrodydavo, kad apie viska
pasiklausti galéty tévo. O kai biidavo su tévu, galvodavo, jog lengvai
galéty apie tai pasikalbéti su motina. Galbiit nieko naujo net neisgirsty.

Viename i$ laisky, kurj ji gavo dar pries iSvaziuodama i$ Harlio ga-
tvés, tévas raseé, jog atéjo nuo Frederiko zinuté. Jis gyvena Rio de Zanei-
re, yra sveikas ir siunéia jai nuosirdZiausius linkéjimus. Syksios eilu-
tés — né laso gyvo jausmo, kurio ji tikéjosi. Retais atvejais, kai badavo
paminimas brolis, jj visada vadindavo tik ,vargsu Frederiku”. Jo kam-
baryje viskas tebebuvo taip, kaip jis paliko. Dikson, ponios Heil tarnai-

Dikson nuolatos prisimindavo diena, kai ledi Beresford priémé ja i
sero DZono namus patarnauti nuostabiosioms paneléms Beresford, Rat-
lendsiro grazuoléms. Pong Heilg Dikson visada laiké klititimi, isdygu-
sia jaunosios ledi kelyje j kerincia sékme. Jeigu panelé Beresford nebiity
taip skubéjusi iStekéti uz neturtingo kaimo pastoriaus, kas zino, kuo ji
galéjo tapti. Taciau Dikson buvo pernelyg atsidavusi, kad apleisty varg-
$¢ savo ponig nelaiméje (tai yra iStekéjusia). Todél liko su ja ir visada

laiké save geraja féja gynéja, kurios priedermé — griauti piktojo milZino
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pono Heilo planus. Ponaitis Frederikas buvo jos numylétinis ir pasidi-
dziavimas ir ji kas savaite ateidavo sutvarkyti jo kambario, tarytum jis
galéty bet kurig akimirka grizti namo.

Margareta numaneé, jog veikiausiai buvo ir daugiau laisky nuo Fre-
deriko, apie kuriuos motina neZzinojo ir dél kuriy tévas tapo toks ne-
ramus. Atrodé, ponia Heil nepastebi nei vyro iSvaizdos, nei jo elgesio
permainy. Jis visada buvo Svelnus, geras ir pasirenges padéti visiems,
kam reikia pagalbos. Apsilankes prie ligonio mirties patalo ar isgirdes
apie kokj nors nusikaltima, kelias dienas btidavo prislégtas.

Margareta netruko pastebéti nuolat iSsiblaskiusj jo Zvilgsnj, tarytum
tévo mintys visa laika skrajoty nezinia kur. Kasdieniai darbai - ken-
¢ianciyjy guodimas, vaiky mokymas mokykloje — nepajégé isblaskyti
uzsidarydavo kabinete ir neramiai liikuriuodavo kaimo pastininko, ku-
ris atéjes tyliai pabelsdavo j virtuvés lango réma. Jeigu biidavo giedra,
ponas Heilas daznai vaikstinédavo po sodq nenusitverdamas darbo, o
jeigu oras subjurdavo — stovédavo susimastes prie lango darbo kamba-
ryje, kol ji pasaukdavo pastininkas. Eidamas takeliu pastininkas pagar-
biai nulenkdavo galva sveikindamasis su dvasininku, stebinciu ji pro
SilkmedZzio gyvatvore arba pro didziulj arbuto medj, tada pastorius
grizdavo j savo darbo kambarij ir sunkia Sirdimi, kamuojamas neramiy
minciy imdavosi darbo.

Taciau Margareta buvo tokio amziaus, kai faktais nepagristas nuo-
jautas lengvai iSblasko sauléta diena arba kokie nors palankiis iSorés
veiksniai. Kai spalj stojo dvi puikios Siltos savaités, jos riipesciai iSlaksté
lyg pienés piikeliai ir merginos galvoje liko tik miSko grozybés. Papar-
¢iai nuvyto ir palijus daugybé proskyny, i kurias liepa ir rugpjatj Mar-
gareta galéjo pazvelgti tik i$ tolo, tapo jZengiamos. Londone ji drauge
su Edita mokési piesti ir dabar, pagaliau nusistovéjus graZiems orams,
Margareta nutaré apmesti kelis eskizus.

Viena ryta, jai statant pieSimo lenta, kambariné Sara placiai atvéré
svetainés duris ir pranesé:

— Ponas Henris Lenoksas.
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Mokykis kautis dél moters pasitikéjimo
Kilniai kaip dél didZiausios vertybés,
Narsiai kaip dél savo gyvybeés,
Istikimai ir oriai.

Vesk jg Salin nuo tuséio surmulio,
Parodyk jai Zvaigzdétq padange,
Saugok jg tyrais savo ZodZiais

Be pataikavimo drumzliy.

Elizabeta Brauning

Ponas Henris Lenoksas. Margareta galvojo apie jj vos prie$ akimir-
ka — prisiminé, kaip jis klausinéjo Londone, k3 ji veikianti namuose.
,Paminék saule - ir i§vysi Sviesos spindulj.”

DzZiaugsmas tarsi saulé nusvieté Margaretos veida, ji padéjo Salin
piesimo lenta ir stipriai paspaudé Henriui ranka.

— Sara, pakviesk mama, — paprasé ji. — Mudvi su mama norime is-
klausinéti jus apie Edita. Kaip dziaugiuosi, kad atvaziavote!

— Argi as$ nezadéjau atvaziuoti? — atsargiai paklausé jis.

— Bet teko girdéti, kad jas isvykote i Skotija, todél net nesitikéjau, jog
uzsuksite | HampSyra.

— Na... - su akivaizdziu palengvéjimu taré Henris. — Miisy jaunave-
dziai émeé taip kvailai ir rizikingai $élioti — tai puola karstytis po kal-

nus, tai irstytis valtimi ezere, — kad a$ net pradéjau galvoti, ar nepa-
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samdzius jiems guvernanto. Tiesg sakant, net mano dédei nesiseké jy
sudrausminti. Jie versdavo senuka jaudintis po SeSiolika valandy per
diena. Véliau a$ supratau: tos porelés nevalia patikéti vienam Zmogui
ir pamaniau neturjs teisés palikti jy, kol pamatysiu saugiai jsikiirusius
laive, plaukianc¢iame j Plimuta.

— Jus buvote Plimute? Edita apie tai net neuzsiminé. Matyt, kaip visa-
da, rasé paskubomis. Jie tikrai iSplauké antradien;j?

— Taip, iSplauké ir nuémé man nuo peciy atsakomybés nasta. Edita
perdavé jums linkéjimy. Regis, kazkur turiu ir laiskelj. Taip, Stai jis.

— Adit! - Stikteléjo Margareta. Tada norédama perskaityti laiSkelj vie-
na atsiprasé, tarusi, kad mama pakvies pati, nes Sara, matyt, bus pamir-
Susi tai padaryti.

Kai ji iSéjo i kambario, Lenoksas apsidairé. Mazuté svetainé, nu-
tvieksta ryto saulés spinduliy, atrodé Zaviai. Vidurinis erkerio langas
buvo atlapotas, apacioje galéjai matyti roziy ir ryskiai raudony saus-
medZziy krimus. Nedidelé pievelé marguliavo jvairiaspalviais verbe-
ny ir pelargonijy Ziedais. Taciau tie ryskiaspalviai ziedai uz lango tik
paryskino kukly kambario apstatyma. Kilimas — toli grazu nebenaujas,
kartiino uzuolaidos isblukusios nuo dazno skalbimo. Pats kambarys —
nedidukas, visai nederantis prie karalisko Margaretos paveikslo.

Henris paémé vieng i$ gulinciy ant stalo knygy. Tai buvo Dantés
»Rojus” senu italisku balto veleninio popieriaus virseliu auksuotomis
raidémis. Salia guléjo zodynas, kai kurie zodZiai buvo surasyti Marga-
retos ranka. Nuobodziy zodZziy sarasas, bet Lenoksui kazkodél patiko j
juos Zitréti. Jis atsiduso ir padéjo knygas j vieta.

,Jie gyvena labai kukliai, kaip Margareta ir saké. Keista. Regis, Beres-
fordai buvo laikomi pasiturinciais Zmonémis”, - pagalvojo jis.

Tuo tarpu Margareta susirado motina. Si diena poniai Heil buvo viena
i§ ty, kai viskas atrodo sunku ir vargina. Pono Lenokso apsilankymas —
taip pat savotiskas sunkumas, nors jo apsisprendimas atvaziuoti jai pa-
tiko.

— Kaip negerai! Siandien mes pietaujame anksti ir nieko neturime,

tik Saltos mésos — juk tarnaités lygina skalbinius. Taciau privalome
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pakviesti ji pasilikti piety — vis délto jis Editos giminaitis. O tavo tévas
§i ryta itin prislégtos nuotaikos ir a§ net nenumanau kodél. Ka tik buvau
uzéjusi pas ji j kabineta — jis sédi palinkes prie stalo, uzsidenges ranko-
mis veida. Pasakiau, kad Helstono oras jam kenkia net labiau nei man;
staiga jis pakélé galva ir paprasé manes daugiau né zodZziu neuzsiminti
apie Helstong, esa nebegalis Sito pakesti. Jeigu yra Zeméje jam patinkan-
ti vieta, tai toji vieta — Helstonas. Bet a$ esu jsitikinusi: kaltas tikrai ne
drégnas ir slegiantis oras.

Margareta pajuto, kaip jos dangaus skliaute atsirado maZas Saltas
debesis ir uzdengé saule. Mergina kantriai klausési vildamasi, kad mo-
tina taip sako tik norédama palengvinti sau Sirdj. Reikéjo grizti pas
pona Lenoksa.

— Téciui patinka ponas Lenoksas, juodu puikiai sutaré vestuviy po-
kylyje. Manau, jo apsilankymas tétj pradziugins. Nesikrimsk dél vaisiy,
miela mamyte. Salta mésa kuo puikiausiai tiks priespieciams ir ponui
Lenoksui jie atstos dviejy valandy trukmeés pietus.

— Bet kaip mes ji uzimsime iki tol? Juk dar tik pusé vienuoliktos.

— Pasikviesiu jj drauge piesti. Zinau, jis mégsta piesti, o tau nereikés
su juo bendrauti. Taciau dabar pasirodyk —jam bus keista, jei neateisi.

Ponia Heil maloniai nusiSypsojo ir pasveikino pona Lenoksa nuosir-
dziai, kaip sveikinami giminaiciai. Jis tikéjosi, kad bus pakviestas pra-
leisti pas juos visa dieng, ir kvietima priémé su dziaugsmu, o ponia Heil
panoro pridéti dar ko nors prie Saltos jautienos.

Henrj dZiugino viskas — taip pat ir Margaretos sumanymas eiti drau-
ge piesti, nelaukti pono Heilo, su kuriuo susitiks tik per pietus. Marga-
reta atne$é jam savo piesimo reikmenis, kad jis iSsirinkty popieriy ir
teptukus. Tada abu kuo linksmiausiai nusiteike iSéjo i§ namuy.

— Sustokime ¢ia minutéle, — paprasé Margareta. — Sitos trobelés nuo-
lat sukosi mano mintyse dvi lietingas savaites, tarsi priekaistaudamos,
kad juy nenupiesiau.

— Kol dar nesugriuvo ir nedingo visiems laikams. Tiesa sakant, jas
reikia nupiesti —jos labai tapybiskos — ir verciau neatidélioti kitiems me-

tams. Bet kur mes atsisésime?
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- Oi! Jus galéjote atvaziuoti cia tiesiai iS savo kontoros Templyje*,
uzuot du ménesius klajojes po kalnus! Stai, pazvelkite j ta daily rasta,
kurj paliko medkirciai. Puiki vieta, Sviesos taip pat pakanka. AS uztie-
siu ji pledu ir iSeis tikras misko sostas.

— O kojas galésime pailsinti toje balutéje — kaip ant karaliskosios pa-
kojos! Kas gyvena Siuose nameliuose?

— Juos pasistaté naujakuriai prieS penkiasdeSimt ar SeSiasdeSimt
mety. Vienas yra tuscias — eiguliai ketina ji nugriauti iskart, kai pasi-
mirs Salimais gyvenantis senukas. Vargselis! Ziﬁrékite, Stai ir jis, as$ tu-
riu prieiti ir su juo pasikalbéti. Jis toks kurcias, kad isgirsite visas miisy
paslaptis.

Pasirémes lazda vienplaukis senukas stovéjo saulés atokaitoje prie-
Sais savo namus. Kai Margareta priéjo ir prakalbo, atSiauris jo veido
bruozai kaipmat susvelnéjo. Lenoksas skubiai apmeté dvi figtras ir
krastovaizdj antrame plane. Kai atéjo metas traukti namo, sutvarkyti
piesimo reikmenis, surankioti popieriaus skiautes ir parodyti vienas ki-
tam savo eskizus, Margareta iSkart suprato, jog tapybiskos trobelés sve-
¢io némaz nesudomino. Mergina nusijuoké ir nuraudo; ponas Lenoksas
jdémiai stebéjo jos veide atsispindinciy jausmy kaita.

— Pavadinciau tai klasta, — taré ji. — Nemaniau, kad pieSite mane ir
senaji Isaka, kai papraseéte iSklausinéti ji apie Siy trobeliy praeitj.

— Nepajégiau atsispirti. Jis net nejsivaizduojate, kokia stipri buvo pa-
gunda. Vargu ar iSdrjs¢iau pasakyti, koks brangus man Sis eskizas.

Henris nebuvo jsitikines, ar mergina, pries nueidama prie upelio nu-
plauti savo paletés, spéjo iSgirsti pastaruosius jo zodzius. Sugrizo ji Siek
tiek jraudusi, bet Zvelgé jprastai ir negudraudama. Henris apsidziaugg,
nes tie Zodziai jam iSspriido nejucia. Taip pasitaikydavo retai, Henris
Lenoksas visada i$ anksto apgalvodavo savo zZodzius ir poelgius.

Kai jie sugrizo, namuose vieSpatavo taiki atmosfera. Susiriipini-
mo Se8élj nuo ponios Heil veido nuvijo du karpiai, kuriuos itin laiku

padovanojo kaimynas. Ponas Heilas sugrizo i$ rytiniy vaikstyniy ir

*  Viena i§ dviejy Londono advokaty draugijy ir pastatas, kuriame ji jsikairusi.
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likuriavo svecio prie varteliy, atsiverianciy tiesiai i soda. Nors buvo su
aptrintu paltu ir panesiota skrybéle, atrodé kaip garbus dZentelmenas.

Margareta didziavosi tévu. Matant, kokj jsptidj jis daro nepazjsta-
miems Zmoneéms, jg apimdavo tyras ir Svelnus dziaugsmas. Taciau tévo
veide ji vis délto pastebéjo keista slopinamo nerimo pédsaka.

Ponas Heilas paprasé ju parodyti eskizus.

— Man regis, ta Siaudinj stoga tu Siek tiek per daug patamsinai. - Jis
atidavé Margaretai jos piesinj, tada isStiesé ranka paimti pono Lenokso
eskizo, bet Henris vos akimirka, ne ilgiau, padelsé.

— Ne, téti! Man taip neatrodo. Perkinropés ir kiskio kopiistai taip pa-
tamséjo nuo lietaus. Argi nepanasu? — papriestaravo ji Zvelgdama per
peti tévui, kuris tuo metu apzitirinéjo pono Lenokso pavaizduotas fi-
guras.

— Taip, labai panagu. Labiausiai - tavo figira ir laikysena. Salia - reu-
mato suriesta nugara stovi vargsas senasis Isakas. O kas ten kyburiuoja
ant medzio Sakos? Ar tik ne paukscio lizdas?

- 04, ne, ten mano skrybélaité. AS negaliu piesti su skrybélaite — pra-
deda kaisti galva. KaZin ar man pavykty pavaizduoti zmogy? Cia tiek
daug zmoniy, kuriuos noréciau nupiesti.

— Pasaky¢iau taip: jeigu panorésite siekti panasumo, biitinai pasieksi-
te, — taré ponas Lenoksas. — AS tikiu nory galia. Manau, ir man pavyko
pasiekti panaSumo pieSiant jus.

Ponas Heilas pirmasis jzengé vidun, nes Margareta uzgaiso, kol nu-
skyné kelias rozes, kuriomis noréjo pasipuosti suknele.

,Bet kuri londonieté biity supratusi paslépta uzuoming, — pamané
ponas Lenoksas. — Kalbédama su jaunu vyru kiekviename Zodyje ies-
koty paslépty komplimenty. Bet Margareta ne tokia.”

— Palaukite! — stikteléjo jis. — Leiskite jums padeéti!

Jis nuskyné Margaretai kelias aukstai augusias aksomines tamsiai
raudonas rozes ir jas padalijo: dvi jsikiSo i kilpele, o kitas atidavé jai,
patenkintai ir laimingai.

Per pietus sruveno malonus pokalbis. Ir namiskiai, ir svecias turéjo

apie daug ka vieni kity paklausti. Jie pasidalijo naujausiomis Ziniomis
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apie ponios Sou kelione Italija. [domus pokalbis, paprastas kaimo dva-
sininko gyvenimas, o labiausiai Margaretos kaimynysté priverté Le-
noksa pamirsti nedidelj nusivylima, kuris buvo apémes ji i$ pradziu.

— Margareta, vaikeli, gal parinktum mums kriausiy desertui? — pa-
prasé ponas Heilas, kai ant stalo atsirado i grafina i$ butelio perpiltas
vynas — prabangos ir svetingumo Zenklas.

Ponas Heilas pasiskubino. Galétum pamanyti, kad kaimo klebonijoje
nejprasta vaisinti desertais. Jeigu jis buity grizteléjes atgal, buty pama-
tes trapius sausainius, uogienes ir kitokius saldésius, jprasta tvarka is-
rikiuotus ant bufeto ir laukiancius savo eilés. Taciau jo mintis uzvalde
kriauseés.

— Palei pietine sieng auga kelios rudosios beré”, kurios vertesnés uz
visus uzjiiriy vaisius ir uogienes. Nubék, Margareta, paskink mums.

— Sitillau verciau iSeiti j sodq ir paragauti ten, — jsiterpé ponas Lenok-
sas. — Kas gali buti skaniau, kaip atsikasti kvepiancios saule traskios
sultingos kriausés! Vienintelis negerumas — $irSés, kurioms nestinga
iztilumo kautis dél vaisiaus net saldZiausia mégavimosi akimirka.

Jis pakilo pasirenges sekti jkandin Margaretos, kuri jau spéjo iseiti i

soda, ir laukeé tik ponios Heil leidimo. O 8i buvo mieliau linkusi uzbaig-
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/ 1i Margareros révas, kaimo pastorius Heilas, pakluses saZinés
balsui, meta savo tarnyste, visai Seimai tenka i$ jaukiy namy Hampsyre
keltis j Siaurés Anglija. Pramoninis Miltonas i§ pradziy pasirodo merginai
bjaurus ir atstumiands, radiau laikui bégant, suzinojusi, kaip vargingai
gyvena vieriniai fabriky darbininkai, Margareta pradeda aistringai kovori
ug ju teises, uz socialinj teisinguma.

Zibalo j ugnj jpila ir audringi santykiai su fabriko savininku D#onu
Torntonu, kuris savo darbu susikrové turtus. Jy ginéai, kaip Déonui
deréry elgris su darbininkais, i$ riesy slepia didelj susizavéjima vienas kiru,

Romane ,5iauré ir Pietas® Zmogiiki jausmai meistriskai susipina su
socialinémis problemomis. Margareta Heil yra viena originaliausiy

Viktorijos laiky literatiiros heroju.

Elizabeth Gleghorn Gaskell {1810-1865) periausiai Zinoma kaip
romantj JSiauré ir Pietiis” ir ,Kranfordas” autoré ir savo draugés
Charlotte Bronté biografé.

Rasyti Elizabeth Gaskell pradéjo 1845 metais, ieSkodama
paguodos po siinaus netekries. Anonimiskai 1848 merais iSleista
romang . Mere Barton™ palankiai jvertino Charlesas Dickensas.

vadines Elizabeth mielaja Secherezada jis pakvieré bendradarbiauri

savo leidziamame savaitiniame Zurnale \Household Words®. Siame

#urnale romanas ,Siauré ir Pietis” pirma karta dalimis ir pasirodé.
Muo to laiko romang jvairiomis kalbomis perskaité milijonai

pasaulio skaitytojuy, jis buve tris kartus ekranizuotas.




